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Hdeprrasha peTepilmappa Ta ¢iTocanirapua caymxba %’Kj}:\'i’l[il
The State Veterinary and Phytosanitary Service of Ukraine

BETEPHHAPHHU CEPTHDIKAT/ VETERINARY CERTIFICATE /
CERTIFICAT SANITARE VETERINAIRE
Hil CKCITOPT 3 YKpaTHyY 10 MapoKKo MOFOKA, M IOYIMX IpOIYKTiB, BICUOUAIOYY MacHo /
for export from Ukraine to Moroeco milk, dairy products, including butter /
Relaul@ importation au Maroc de laits, produits laitiers y compris le bewre & partir de 1'Uleraine

Kpaina-crenoprep
Exporting country
Komacrerrumii opray
Compclen: authority

Hassa yeratnosn, o Bugara ceprudikat
Name of bady issued certificate
SCPVICE COPUfTCQECII T L oo e e .

! —Ideumudhinaia npodykniie/ Products identification / Identification des produiis:

HoxogseHun npoay i

Onigin of product

Nature des produtis: o e, s R
Hazna uponysTy

Name of product

Omnyc BIAY YHAKOBRA
Describe of packaging

KiibKicTh 0Ji1HANL ADOAYRUE 200 YHAKGBOK
Nurmber of packages

Nombre de picces 0w d Unitds dembBallage: ... ... seesis et st eeseens et eee st
Hara(i) pypodinrea

Date(s) of producing

Date(s) de congélation (Te cas €chEQni): . .. ... . ...ttt e
HeoGximira Tenmuepary pa a3fepiranin ta TRARcHOPTYBAIH

The reguired temnperature of storage and transportation

Température de stockage et de transpor! FOQUISE. ..o
Jaranuita BAra 4ETIO

Total net weight

Paids net total, ...

Mapsysarim .

Femitication marks. ... e e e e
Yatopu 30CpITatiida Ta TPACIOPTYBATHIA

Storage and ransportation condifionS. oo e

oy Wa/
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Hapris/Kon | Hinskicrs Bara neyvo | Jara nnrovosuacnnn | Tepait *
Batch/Code nakerin/wopodor | Net weiglht Date of manutacturing | npusatuocri —
Lots/Conde Number of + Poidy net Duate de prouciion * Expiration date
packages/boxes Date de péremption
Nombre de y
i Sacs/Carions _ |
I ]

IT— Hoxvosensn npodyxmis / Origin of prodicct /Origine des produils :

Kpaina moxomsenwnn

Country of origin

Pays dorigine: .

Hasoa(u),  wosep(n)  rma agpeea(n)  Higupiemersa(s)  YXBAZCHHX  KOMUCTeRTHOW
BCTEPHITADHOW Cityachoro .

Name(s), number(s) and address (es) ol establishment(s) approved by the Competent Veterinary
Authority

Nom(s), adresse(s) et numéro(s) d'ugriment(s) official de 1'¢des) établissement(s} de
PROVEIIITCC L oottt e st e et e e e e e e e
Hazna ta agpeca syupasuna

Name und address of consipnor

Nom et adresse de Dexpoaifenr: o o e e,

Hi - Hpinadcios npodysuil / Destination of products / Destination des produits:

Bume sasnasicui npolly ks gianpanieni 3 (xpaina i micue Bidnpasiens)

Abovemention products are sent from (country and dace of dispaich)

Ley produits suirvisés sont expédics de (pays ef lieu dexpédition) :

Ho (kpaina, nassa va ajpeca OACHEYBaYa)

To {country, name and address of consignee)

A (paps et lieu de destination): c.. .o e e
HaTa pirupanicn

Date of dispatch

Date de expédition:.... ..o o O
Kpaiun tpansury

Transit

COUIIIICS . Lo ittt et e R

Tun Ta jpenmudicanis rpagenopruore sacoby {(sazunaqnray No parony, awromoluin, peficy
iR, Ha3sa CyIa) ‘

Type and identification of transpert mean (tb(, number of the {dih‘fcl) carriage, vehicle, flight-
nueber, name of the ship)

Nature of identification du moyen de transpory.

[Tomep rrombu

Secal number

Mo di SCelle
1Ia3pa 1a agpeca oepKyBaua

Name and address of consignee

Nont et adresse ol QesSfIaiQire: ..o e
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IV — Conimapind Qani/ Sanitary informaetion / Renseionenents sanitaires: '

S, 110 HIGKeC nianucancs, neRaBhiii erepupapuiii nikap, sacnigrayro, Mo BulLe sasuanen
MOJIOKO Ta MOAOYiHI HPOJAYKTH BLINOBINAOTL HaeTyinum ecauirapuum ymosan/ I, the
undersigned Official Veterinarian, certify thal above mention milk and dairy products meet the
following sanitary requirements / Je sousigné, vétérinaire official, certific que les produits laitiers
ci-dessuy identifivs remplissement les conditions sanifaires qui suivent:

F) Quepacani iy toapai, woe e xpoping 1yfepuysinozom, BpyHennoson, KMiAITIM
MACTHTOM T2 frabiisiy Lo erctiiiuianin Xxpopolamy, BAACTHBEMH ULOMY BIY Toapws/
Derived from animals {ree from tuberculosis, bruceliosis, clinical mastitis and other infections
discases common (o lhese species / Proviennent o ‘animaux  indemnes de tubereulose, de
brucellose, de mammires cliniques ot d'avires maladies réputécs contugicuses propres &
[espece.

2) B ¥Yrpalni ryGuactonogibna enmedanonarin sennwef poraroi xyuobn (IE BPX) ¢
XBOPGGO, 10 uisrac obon'wakoeniii peectpauil. Besmy poraty xymely, ppakeny
ryfuacronoaifnore  enuedanonariow,  2a0HBANTE TR BOBRICTH  3HIHEYIOTL,
3a(0pOolACTLCA BIKOpPHCTANNA M'ACI0r0, KPOB'MHOTO T KICTROWOro Gopomnia st
vagism wyhinux reapie. Monoko, 3 AKOTC BHrOTOBACHL 1M1 NHOUYKIH, NOXOJHTL BT
ToAPL, uxi e xsopisw UE BPX/ In Ukraine Bovine Spongiforim Encephalopathy (BSE) is
disease that 1s he subject to obligatory declaration. Cattle infected by BSE is slaughtered and
completely destroyed. Shouwld be complete ban on meat, blood and bone meal {or feeding
ruminants. Milk for production of these products comes frotn animals free from BSE. / En
Ukraine, I"ESE est une maladie & declaration abligatoire. Les bovins attainis par 'ESE sont
abatius et totalement dérruits. L'usage des furines de viands de sang et d'os est imterdit pour
Ualimentation des ruminants. Le lait, don’t sont issus ces produils, provient d’unimaux
indenines d'ESB _

3) byaw mnurotoRicnl Ta nepepipewt pigucniine po apliedore ijakonmopancrsa, Baun
BLIHOBIASIOTE  MiOYHM AMIRpobionoriamun KPIETCpIsM Ta OPUAATHL QAF HKHEALUY
ATOAMIO10, fes ropunx odmekenn / Were produced and inspected according to acting
legislation. Products meet to acting microbiological criteria and it for human consumption
without any restrictions / Oni été élabords ef inspectés conformément a la réglementation en
vigueur lls sont canformes cux crif &res micro biclogiques en vigueur ef sont propres @ la
colissomuation humanie, sans aucune restriction.

4) Burorenieyi 2 monoxa abo nepmlcin, MK nigIaBamick TepMiuHiic obpobud, o
3aTeep/pkena y CadiTapHOMY KOJEKCE HAICMINIX TBAPIH Mumrapouuom CHi300THYHOr
Giopo (MED). Buute saznadeni npoayKTH NPOHUIH IELCTY MHi NpouecH ") / Were produced
from milk ar cream which are subject to thermal treatment that approved by the OIE Terrestrial
Animals Health Code. The above mentioned products have passed the following processes /
Ont été prépares & partir de laify ou de crémes ayani éié soumis & un traitemeni thermique tel
que fixé par {o code sanitaire pour les animaux terrestres de 1'OIE. Lesdiis praa’uirs ont subi un
des procédés suivants :

@} ynbTpa BucoxoTesmucpatTypuol ofpobim mpi Temmeparypi 132°C nponuom 1
ceynan abo / ultra high temperature treatment at 132°C for 1 second; or /' procédé o
stérilisation mettant en ceuvre une tempérare minimale de 132°C pendant une secorids
aw moins (Ultra Haure Tempéranure {UHT]), ou

b} Mponee nacrepuU3AIGT 3 BHKOPICTALISIM MinIMAIBROT Temuepaty pu 72 °C npoTsi dis
Minimym 30 Xpuaus (sncexeTemucparypias macrepriauis), swio pH monoka <7,
aGe / pasteurization process using a minimum temperature of 72°C {or at least 30 minuies
{high pasteurization}, #f the milk pH< 7, or / procédé de pasteurisation meiant en ceuvie
une tempdraiure minbnale de 72°C peadant 13 seconde qu moins (pasteurization haure)
sidelait aun pH <7, ou

o

! 3axpecanty HenoTpifinui 3anuc./ Rayer fa mention inutjfe
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¢} BHCoKOTCMITEDATYPHA  pacrepnauis  (L00°C  nporstrom 1 cexyHaH),  TUO
JACTGCORYCTHER ABiYd, stiwitn pH sronaa > 7 / high pasteurization (100 °C 1 second}
which is used twice, if the milk pll > 7 / pasreurization haute appliquée deux fois 5i le
ferit @ wn pH > 7.

5) Tlimupremersp, U0 BHIOTOBNHE MOMOUUE UPORYKTH, MAC [J03BLA  HA - CKSHODT BiX

6)

7)

8)

9)

YEPAHCLKHX  YNOBHODAACHNX opradin va uepedypac g nocrifiuEM  KOnTpodeM
ACPWARNNX neTeRpHnapunx inenewropin / The establishinent that produces dairy products, is
authorized for export by Ukrainian Competent Authoritics and is under the permanent coutrol
of state veterinary inspectors / L 'etablissement de provenance des produits laiticrs est agréé
pour lexportation par les vétérinarics officiel,

He atiesirrn sRoMOUX airriucet TICHLUX pestopi 300 X zabopoiedix JoiasoK un
Gapnnnkin / Do not contain any antiseptic substances or other prohibited additives or coloring
! Ne contiennent aucune substance anliseptigue ou aulres additives gu colorasys non aularisds;
Bignopiauo mo ywpaimehworoe saxopopasoria e rpadikin wonrpoimo I warmspy /
According to  the Ukrainian legislation and schedules of control and supervision /
Conformément & la réglementation el aux plans de surveillance el de contrdle ukrainies:

@) Teapunm, B AKX OJCPKAHO MOMOKO, ¢ NifXapaiHck XKoaHony aboponetomy
cnocoby olpobun ubo o0polui, nicns ol MOWKYTL OyTH DBHMBREHI 3a/HIHIKOBi
KINLKOCTI  BercpHHapiux  Openaparis  a0o  Tokcakalrii, 10 IEpPeBNINYIOTL
BCTAHOBICH! 3ARONOMGBCTBOM YRPAIUH MAKcHMAaNLHO golyerusi pisnl / Animals
from which milk iz derived are not subjccted to any prohibited. treatnent method or
treatiment, after which can be detected residual quantities of velerinury drugs or toxicants
that exceed the statufory maxitmum permitted levels of Ukraine 7 Awcun traitement
interdit, ou générant des résidus delectable & des tencurs supérieures aux normes en
vigueur, rn'a é1¢ effectué swur les animanx dont provieat le lail.

f) Ewecnoprni mosgoxo alo manouni Hpoayxyn He MICTATE 3AMIIKID JOBHIEIIX
3alpymmoBasin, BrinoMawwl nogixigopoBami Gideninn, y smwdii 3a apuiimsti
nopau womenrpawi / Export milk oy dairy products do not contain residues external
containinants, mcluding polychlorinated biphenyls, in the exceeding tevel of the standard
adopted concentration / Le lait ou les produils laitiers exporids ne contiennent pus, a des
tencurs sup érieures aux no rmes admises, des r ésidus de contaminants provenant de
environnement, y compris les PCB et dioxines. '

¢} Lrenoprai monoko afo mMoloddi BposyRTH HE NCPEBHIMYIOTE  AOHYCTHMIHE
cymapuuii pisesn pajioakTHBHOre meziio 134 i 137, mo eranoBnts maranyy 370
Gi/kr, 33 DuM KpUTepicM BaT IPIFIATHL 315 BAHBAREA Juoaanown [ Export milk or
dairy products do not exceed the total permissible level of radioactive cesium 134 aand
137, a maximum 370 Bq / kg, according to this eriteria, they are acceptable for lnwnn
consumption / Le lait ou lesproduils laitiers export és sonf conformes aux seuiis oz
radioactivé cumdée en Caesium 134 et 137, soit un maximum 370 Bg/Kg, ce qui les ven
propres & la conswmmation huimaine quant & ce critére. .

o 3aBasTasKeiis BOI He ONUIIHCE B ¥40BAX, HOB'SIANMX 3 PU3LIOM 3apakenis. Ix
dhacyBanuy Ta yNAKOBKA NPOBExeHi 3a AGHOMOC0I0 FO3BOJICLIX Ta MMCTHX MATCRiAND.
‘Tpancuoeprimii sacié pimmoninae upninnras mbkuapoxmm nopmam [ The products were
not in the conditions associated with the risk of infection before the leading. The packing and
packaging were performed by approved and clean materials. The vehicle meets accepted
international standards / Ont été manipulés de fogon & (viter tout risqué de contamination
Jusgu'a Uembarquement. Leur conditionnentent ef leur emballage ont é1é realisés a Uaide de
maléricux agrécs of propres. Le moyen de transport est conforme aux normes inl ernationales
cehmises;

Hz ysaroBui € 3uaK Bianowimiocti, aenii 40801HTS, WO eKeNOpTHi MONOKO afo Moo
NPOAYKTH RHTOTOBACHUL 12 HIMHPBCMCTBE, ¥Ke MAE JOIBLT 12 MDKIIAPOUIHY Toprisimwo / The
packaging has a conformity mark, which demonstrates that export mitk or dairy products
produced in the premise that has permission for international wade / Les emballages porfent
wne marque de salubrité prowvant qua le lait ou les produits-laiticrs expotés provienncitl
d 'e!u!;[z’.waments' agréés pour les échanges internationaux,
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{0) TpancropTypars Ta 30cpiranim 9pn Temitepatypi se BHe — 20°C (a0 pepIKoBOFo
moposnna) abo — 15°C (i 2amopokenoro macha) ™/ Transportalion and storage at a
temperature below - 20°C (for wwe-crewm) or - 15°C ({or frozen butter) / Owd été (ransporiés of
slockés & une lempdrature ne dépassant pas - 2070 (pour le cas des crémes glacdes) ont - 15°C
(powr le bewrre congelé),

3piitencne y/Done alllFait évoveiveeeecompflen

(Micug) {aava)
Odirdina neaatien / Ofhcial stamp / Sceaw officiel &
(TG pepaannorg BeTepIHAPHOFO NKAPA BEAUKHUAMY JiTepand /

Name of the official veterinarian in ock letiers /
Nowr ef prénvin en letires capitals du vétérinuire officiel )

(Flewsmica i nianne / Stamp and signatare / Cachet ed signanre)i®)

P Koqip newarian T nlaaucy NOBHNHE HAPIINATHCA Big 1aap
color difterent (o that of she printing J La eouleir di seeau ol

L‘(’rl'fﬁff.'!

yionanoro Texery / The signature and the stanp taust beina
de o sipnature doil dtre différenie de cefle des ouires meniions du
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